blema etimoldgic (VocAr., s. v. siwéra; DCEC 1, 7884
1-22; 1v, 96841-8). Deia: «Les divetses formes roma-
niques postulen una base comuna en -ERiA, no pas
-ARIA, que s’oposa categdricament a ]'&timon CIBARIA
‘alimentaria, d’aliments’, ja ben poc versemblant des
del punt de vista semintic, que han intentat rehabi-
litar Wartburg i Bertoldi (FEW 11, 6614-6626)».4 S’ha
tractat de salvar-la foneéticament (Wartburg i Bertoldi
tugen conspicuament de tocar aquest aspecte) amb
una vacuitat formuliria; «mot qui a beaucoup
voyagé»5 Mot viatger un dels més fondament arre-
lats i més rurals entre els mots i coses de la part més
brava dels Alps i els Pirineus!

El cat. -ira postula -ERIA imperiosament. La substi-
tucié de -ERIA (-U) pel trivial -ARIA (-U) és un dels
fets més rebatuts. Mots com materia, pauperia, ni-
nisterium, maceria mostren aci i alld resultats corres-
ponents a -ARIUM. Estariem per dir que un sol cas
que suposi -ERIA, inequivocament, demostra més que
deu que s'ajustin a -ARIA, perqué caure en aquesta
final no és més que deixat-se endur pel corrent; perd
no és un aquell siné molts. Aixi no és estrany que
moltes formes dialectals gallo-romaniques no protes-
tin contra el supdsit CIBARIA; donada la infinita com-
plicacié del vocalisme dels patois d’Oil no és massa
estrany que romanistes no especialitzats no se sentis-
sin solicits pel fet que el resultat -#r2, que no manca
pas al Nord del Loire en articles com CALDARIA o
CARRARIA del FEW aparegui en gran massa en larti-
cle «CIBARIA «Tragbahre».§ Perd no ens entretinguem
en aix0, que potser haurien d’indagar detingudament
els dialectdlegs especialitzats.

En el migdia francés hi ha, en canvi, una munié de
fets locals clars. Es sabut que el resultat -8, -éra (-0)
de -AR1US és un dels trets cabdals del gascd, i que una
-#é- alld suposa forcosament £ 4 palatal: perd tenim
sebyéra a VAlta Vall d’Aran, sebiéra «brouette» a
Arrens (L. Paret, 59), sauyéros {amb retropressié a
sauyos) o sebiéro en el leéxic ge. de 'O, compilat per
Palay;7 sibyéro a V'Arieja; 1 anem seguint cap al
Notd: $aviro al Puy de Dbme, a la Limanha, a Vin-
zelles (-724), 1 si a Ambert tenim sivéiro (pronincia
Saviiro) f. «brouette rustique» (Michalias) no ens vin-
dra de nou si no se’ns ha escapat que alli diuen a-per-
teiro «en ordre, par rangés» (occitd tieiro, germinic
TERI).

A V'Oest del nostre domini, el nostre mot s’expandi
poc: acibiella «parihuela» en el Somontano (Adahues-
ca, veg. DCEC), febila «angarillasy a la Serra de
Guara (Kuhn, RL:iR x1, 199; ZRPb. Lv, 595) i ja en
un autor del S. xvi, que usd d’altres aragonesismes;
aixd és ultracorreccié de *acibiera, cebiera, a causa de
Yantic canvi de -LL- en -r-, gascé perd que havia pe-
netrat forga en les altres valls aragoneses (amb abun-
dant comptovacid toponimica); en altres llocs es de-
gué arribar a *c¢ibiara, d’on cibiaca (forma deguda a
un encreuament, potser amb carruca, etc.), des del
dicc. arag. de Peralta (1836). També ac{ partim doncs
de -ERIA 1 no pas -ARIA.
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patible amb -AR1A salta a la vista en la majoria dels
casos. Val-Anzasca éivira «gerlan8 (Gysling, ARom,
x1r1, 167) concorda amb el resultat de £ + palatal
(éirifa ‘cirera’ = ciliegia, CERESEA), mentre que alld
-ARIA d6na -éra (veg. pp. 123-4, 130); en el Comelico
és «barella per portare letame, fieno, ecc» i els
fets fonetics locals sén complicats, diferint d'unes par-
rdquies a les altres: en uns f8éra, en un altre 6iviéra,
també amb contradiccié d’unes parrdquies en el cas
de -ARIA, car en aquest hi ha panéra PANARIA en uns
llocs, éudiéra, luminiéra (CALDARIA, LUMINARIA) en
d’altres i, si ho entenc bé en contradiccié pertot o en
part en el nostre cas en -ERIA (Tagliavini, ARom. X,
181-2), En tot cas la contradiccié és neta en els altres
patlars ladino-venecians: Badia tfovira, tiuira, Livi-
nallongo #feviera, Erto Oevidra, venec. civiera (cf. -era
de -ARIA en venecid). En els Grisons tenim tschi-
vierdja (-iar§s) a I'Alta Engadina, id. amb §- en 'en-
gadings mitjd, &véra a Val Bregaglia.® Van seguint al-
tres formes comparables pel Tessi, algunes valls pie-
monteses (Salvioni) i el comasco: aci la contradiccié
amb -ARTA també la veiem els no especialitzats, en
formes com sciovéi, soera, sciovera; a Ambti Svei, a
Broglio fuéra, a Iselle séié, etc. Sembla prou clar que
en el Nord d'Italia el resultat de -AR1A hauria hagut
de ser del tipus -ara (o almenys -era, enlloc -ea). I tals
formes no s’aturen ni en el limit germAnic, car #schi-
fere va passar al sufs alemany dels Walser,10 ni en els
Apenins, car fovéa apareix a Cittd di Castello (Jud),
civéa en algun altre parlar de Toscana. Ni alla no s’es-
tronca del tot; n’hi ha dades en parlars del Mezzo-
giorno, 1 si bé Rohlfs les pren alla per inttusos fran-
cesos 1 ningd pot desoir la seva veu, ens preguntem
si no es tracta sempre del prejudici de V'2timon en
-ARIA (> fr. -iére) alld que les fa suspectes.

Continuem, doncs, almenys, amb una base ferma:
I'ttimon, sigui quin sigui, havia de terminar en -BE-
ria. L’3rea del mot té una cohertncia clara amb una
de tipica de molts mots de substrat: total de 1a Gallia,
des de Malmédy, Flandes i Alta-Bretanya, fins endins
de Suissa i fins al Bearn,!1 Vall d’Aran i Arieja; en
catal3, pertot, perd més dens i vital que enlloc en el
Nordest; dels Alps per avall fins 2 Vengcia i Umbria
almenys. Sembla, de tota manera, europeu (no «medi-
terrani», com digué Alessio), i no ens crida pas cap al
celtic el fet de ser absent de zones tan céltiques com
Galicia, Castella i Baix Aragd, i tan robust en els Pi-
rineus Orientals i Alps Orientals, zones de debil cel-
tisme. La terminacié -BERIA descarta el romanic i en
el dubte de si «europeu» vol dir «indoeuropeu» sem-
bla dir que si perqué en un estti destinat a portar co-
ses -BERIA dificilment es podra isolar del verb indo-
eutopeu BHERS. Es el que ja va veure JUHubschmied
en el seu treball, VRom. 1, 95.

Ell pensava en el gal o cgltic, i contra aix0 exclusi-
vament es dirigeixen la major part dels arguments de
Bertoldi: 1, 2, 4, 6. En efecte, contra el céltic sén
bons i definitius (d’acord també Pok., VRom. x, 254).
Perd havent-se sabut després l'existéncia de laltra

Més enlld dels Alps, que el vocalisme no és com- 60 gran vena indoeuropea pre-celtica, ni nosaltres ni Ber-
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